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Lapunk olvasóihoz.
A magyarországi vendéglősök 

és koresm árosok érdekének tör
vényhozás utján leendő érvényési- 
tése szem pontjából m egindított or
szágos m ozgalm unkat eredm énye
sen befejeztük és már a legközelebbi 
időben H o r v á th  Adám országos 
képviselő ur, az országgyűléshez 
intézett kérelm ünket a törvényho
zás elé fogja terjeszteni.

A m egindított és befejezett 
m ozgalom ban az ország m inden 
részéből részt vettek a kartársak és 
a láírásukkal ellátták kérvényünket, 
k ivévén a székesfehérvári, kassai 
és budapesti ipartársulatokat.

Ezeknek részvétlenségén azon
ban nem  csodálkozunk, mert hiszen 
tud juk , hogy a kassai ipartársulat 
alelnöke G u n d e l  János budapesti 
ipartársulati elnök uszályhordozója, 
s m int ilyen nem  az ipartársulat 
érdekeit viseli szivén, hanem  a 
G u n d e l  személyes érdekeit szol
gálja, ez pedig igen távol esvén az 
i] .irtársulati tagok érdekeitől, ter
mészetes, hogy a kassai alelnök 
nem csak hogy nem találta szük
ségesnek a kassai tagtársakat le l
kesíteni a mozgalom iránt, hanem 
még inkább a m ozgalom nak lehe
tőleg útjában iparkodott állani.

Ami pedig a budapesti ipar
társulatnak az országos mozgalom
tól való távolm aradását illeti, ebben 
epén nem  ta lá lunk  megfejthetetlen 
dolgot. Tudja m indenki, hogy a

budapesti ipartársulat elnöke G u n 
d e l  János, saját személye iránt1 
elbizakodottságában minden oly esz
mének, mely nem  tőle ered, legyen 
az bár a szaktársak legmagasabb 
érdekeit is felölelő, ellene van és 
leszavaztatja, m int tette 1885-ben 
S ta c lle r  által tett üdvös indítvány 
tárgyalásakor, s igy most is m eg
akadályozta, hogy a budapesti tag
társak az országos mozgalom ré
szesei legyenek, mert előtte ezen 
üdvös mozgalom sem magasztos, 
csupán az ő saját személyisége és 
sajnos az ipartársulat tagjai elég

jSrhmhlt F eren ci.
Szövege 3. oldalon.

rövidlátók, hogy ez önm agával 
eltelt embert vakon  követik és 
szem elől tévesztik a közös érdeket.

Node, egy-két fecske nem  csi
nál nyarat, az elm aradt ipartársula
tok közönyössége daczára is, hála 
és elismerés, a szaktársak saját érde
keiket jól felfogott nagy többségé
nek, a kérvény elkészült s m ost 
m ár m ég azok, a k ik  eddig szava
zatukat be nem  küldték , siessenek 
azokat mielőbb hozzánk ju ttatn i 
mielőtt a kérvény az országgyű
léshez be lesz mutatva.

A m unka be van fejezve, bíz
zunk a m agyar törvényhozás jó  
akaratában s várjuk rem ényteljesen 
a k ívánt e red m én y t! !

Ih á sz  G yörgy.

X küszöbön álló választásokhoz.
A budapesti vendéglősök és 

koresmárosok ipartársulatának évi 
közgyűlése közeledik s ezzel egy
idejűleg lesz az ipartársulati e lnök
ség és választm ány újbóli m egvá
lasztatása.

H ogy az ipartársulat tagjainak 
érdeke mily szoros összefüggésben 
áll azzal, hogy az ipartársulat élén 
oly elnökség és oly választm ány 
álljon, a mely m inden önérdek 
félretétele m ellett, egyenesen és 
kizárólag csak is az ipartársulati 
tagok érdekeit tartja szem előtt és 
azoknak előbbrevitelében fáradozik, 
m ondanunk  sem kell.

A budapesti ipartársulat élén
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m ár régi idő óta G u n d e l  János 
áll, a ki n em  egyszer, nem  kétszer 
ad ta  je lé t a n n a k , hogy a tagok 
érdekeit g y a k ra n  a lárendelte  saját 
néze te inek , és m ellette áll sógora 
K o m m e r  F erencz, a ki épp  oly 
önm agáva l e lte lt em ber m in t G u n -  
d é l  m aga és ezek m ellett egy oly 
választm ány van. a m ely  az e lnök  
és en n ek  sógora nézeteit m int a 
árszallagon vezetett gyerm ek , követi.

Ily e lnökség , ily választm ány 
m ellett az ipartá rsu la t tagjainak  
é rd ek e  soha sem  fog é rv én y esü l
hetn i, pedig an n ak  érvényesü ln ie  
k e ll, s ho g y  ez m egtö rténhessék , 
félre ke ll tenn i az azt m eg ak ad á
lyozó e ln öksége t és választm ányt.

A közgyűlés a lkalm ávali vá
lasztás erre té rt nyit. A  tag társak  
n e  h ó d o ljan ak  továbbra is a h iú 
ság  em bereinek , hanem  hagyják  m eg
G u n d e lt ,  a p én tek i „regge li“ össze
jövete lek  és egyes egy le tek  e ln ö 
kéül, de táv o lítsák  el őt az ip a r  
tá rsu la t e lnök i székéből és távo lít
sák  el vele együ tt a je len leg i 
válasz tm ány t is és á llítsanak  az 
ipartársu la t élére tevékenyebb , lel
kes és az ipartá rsu la t tagjai é rd e 
keért le lkesü lő  és buzgó tagot, a 
ki saját érdekeinek  elébe teszi a 
közérdeket s an n ak  előm ozdítását 
eszközölni akarja  is és tud ja  is, 
állítsanak  m ellé ügybuzgó  tag o k 
ból a lak íto tt vá lasz tm ány t s ak k o r 
biztosak lehe tnek , ho g y  a  közös 
érdek  elő lesz m ozdítva.

Itt az ideje a tev ék enységnek , 
fejtse ki az ipa rtá rsu la t e tev ék en y 
séget m ost és előre ind itsa  m eg a 
m ozgalm at, m elyhez  mi is hozzá
já ru lu n k  és a m ozgalom  m inden 
k ö rü lm én y e ib en  szívesen a ján ljuk  
fel lap u n k  hasábjait, hogy  a m oz
galm at e lőm ozdítsuk  s esetleg a 
m ozgalom ban résztvevő k artá rsak  
eszm éit s in tézkedéseit a többi 
tag tá rsak k a l közöljük .

Fel, fel teh á t a te ttre  k a rtá r
sak ! ! A szerkesztőség .

Gundel m egm ozdult.
Gundel János  a főv. ip a rtá rsu la t több 

tagjával m últ hó 22-ikén  a következő kér
vényt nyú jto tta  á t  a pénzügym iniszternek.

K a g y  m é ltó sá g ú  M in is z te r  Ú r!  

K e g y e lm e s  U r u n k !

Ár, 1896. évben m eg tarto tt országos 
m agyar vendéglős-kongresszuson mogálla- 
p itta tta k  m indazon sérelm ek és nehézségek;

i melyek a  vendéglősipar lé té t és fe jlődését 
nem csak m egakadályozzák, de határozo ttan  
veszélyeztetik , fe lso ro lta ttak  azon v isszaélé
sék, melyek a tisz tességesen  fo ly ta to tt ip a rt 
iiapról-uapra bénítják  és károsítják , felho
za ttak  a nehézkes és la ssú  eljárásból felm e
rülő mindama kellem etlenségek és b írságo 
lások, m elyeknek a vendéglős-ipar önhibáján 
kívül van k itéve ; m indezeket részle tesen  
felsorolva és indokoltan felölelve tá rg y a lja  
az ez irányban még 1896. év deczem ber 
havában a nagym éltóságu M inisztériumhoz 
beadott kérvényünk, melynek elin tézésül vár
tuk  és rem ényiettük  a jobb jövőt.

A m ost em líte tt kérvény benyújtási idő
pontjától máig több m int egy év m últ el, 
anélkül, hogy bárm ily irányban érdem leges 
e lin tézést nyertünk  volna, holott ezen k é re 
lem érdem leges elin tézése  sok v itális k é rd ést 
oldott volna meg egyrészt, m ásrész t pedig 
sok v isszaélésnek — melyek m ár is töm e
gesen burjánzanak  —■ vette  volna e lejét.

Nap nap u tán  tapasz ta ljuk  a v issza
élést, különösen a  kis m értékboni c lárusi- 
tá sn á l és ezen visszaélésnek legnagyobb 
igyekezetünk és u tán járásunk  daczá ra  sem 
vagyunk képesek  e le jé t venni, m ert ha fe l
je len téseket teszünk  is, azok kellő erély h iá 
nyában, hosszúra  nyú jto tt vizsgála tokkal, és 
m iután a  törvény szigora te ljes  m érvben néni 
a lkalm aztatik , czélt té v esz te tt dolgok, s csak 
újból és újból tá p o t nyújtanak a  v isszaélé
sekre és pedig annál is inkább, m iután 
hiányzik a  s z ig o r ú  e lle n ő rz é s  és n em  
a lk a lm a z ta t ik  a  tö r v é n y  s z ig o r a .  A kis
m értékben! elárusítóknál napi ta p a sz ta la t 
bizonyítja, hogy o tt állandó k im érést fo ly tat
nak, s igy ká rosítják  m agát az állam ot.

íg y  je lesü l m ost az 1898-ik évben 
visszaélés folytán és többszörös te tte n  érés 
alapján fe lje len te ttek  i t t  B udapesten Fodor 
L ipót F űszeres , V I. g yár-u teza 42. sz., F rank i 
la p ó t fűszeres, V I., gyár-u teza 31. sz., S tern - 
berg B éla fűszeres, VI., T eréz-kö ru t 30. sz. 
és M ayer M iksa szatócs, VI., arad i-u teza  
62. sz. a. s még hány ily eset van, a miről 
nem tu d u n k ; mondhatni, hogy a k ism érték 
ben! elárusítók  legtöhbje a k im érést is gya
korolja, ti l to t t  módon.

Szintén m integy különös je len ség e t 
em lítjük fel, hogy a  belvárosi pénzügyi biz
tosság  B udapesten, IV ., Királyi P ál-u tcza 
16. sz. a. van elhelyezve, s a  közvetlen 
m ellette való házban alig  félév a la tt  a  ne- 
gyedk vendéglős czégtáblája van kinn, anél
kül, hogy a négy közül csak egynek is le tt 
volna jogosu ltsága  az ita lm érést gyakorolni, 
s bárm elyiken is b irság behajthajtható  lenne, 
holott ha az á lta lunk  kérelm ezett és sü rge
te tt  gyorsabb eljárás lépne életbe, ily visz- 
szaélések meg nem történhetnének.

Figyelemmel m ár most a rra , hogy a 
még az 1896-ik évben benyújto tt kérvé
nyünk szám talan  sü rge tés daczára  mai napig 
érdem leges e lin tézést nem nyert, holott ezen

elin tézés szám os v isszaélésnek  vetne g á ta t 
s igy a fentebb fölsorolt ese tek  sem fordul, 
ha tta k  volna elő, m ár pedig, ha a  mai á lla 
potok továbbra  is m eghagyatnak s az ita l
m érési engedélyek folytonos és ko rlá tlan  
k iszo lgálta tá sa  meg nem szo ritta tik  s a kis- 
m érlékbeni e lá ru sítók  á lta l e lkövetett tö r
vénytelenségek szigorú ellenőrzés álta l meg 
nem szü n te tte tn ek , a  v e n d é g lő s - ip a r  te l je s  
ro m lá sa  fo g  a z  e g é s z  o rszá g b a n , ilo 
k ü lö n ö se n  a s z é k e s - fő v á r o s b a n  b e k ö v e t 
k e z n i ,  U gyanazért azon aláza to s kérelem m el 

já ru lu n k  N agym éltó ságodhoz:
M éltóztassék  a m ost fe lhoza ttak  a lap 

já n  kegyesen  elrendeln i, hogy a  még az 
1896. évben az o rszágos vendéglős-kongresz- 
szus nevében b e ado tt kérvényünk, te k in te t
te l a m ost e löadatok ra  is, mielőbb érdem le
ges é lin tizésést nyerjen , s a hozandó h a tá 
rozatró l mély a lá za tta l a ló liro tta t szoko tt 
módon é rtesíten i.

N agym éltóságodnak
a láza to s  szolgája

A z  ISild. é v i  o r sz á g o s  m a g y a r  
v e n d  é g i  ő s -k o n g re ss z u s  n e v é b e n

G u n d e l  J á n o s ,  
e ln ö k .

E g y e s ü l e t i  é l e t .

— -I g y ő r i p in r z é r -e g y  le t tő l .  —
T is z te l t  K a r tá r s  u r a k !

Felkérem a tisztelt kartárs urakat szíves
kedjenek odahatni, hogy a náluk alkalmazásban 
levő személyzet a tag-járulékaikat rendesen fizessek, 
mert csak úgy lehetséges elérni, begy a betegek 
rendesen részesülhessenek segélyben és orvosi 
gyógykezelésben.

Ne engedjék meg azt, hogy csak egy a l
kalmazottja is, tagja ne legyen az egyletnek. 
Sokkal kisebb egyletek is nagyobb virágzásnak 
örvendonek, mint a mi egyletünk, oly egyletek 
melyeknek tagjai sokkal rosszabb anyagi viszo
nyok között vannak.

Törekedjünk oda, hogy a győri pinezér- 
cgyletet az elsőrangú egyletek rangjára emelhes
sük, hogy mások tőlünk vegyenek példát.

Felkérem egyúttal a tisztelt kartárs urakat, 
hogy az egyleti ügynököt, ki a pénzbeszedést 
eszközli, e működésében jóakaratulag támogatni 
szíveskedjék.

Győr, 1898 évi február hó 25-én.
Kartársi üdvözlettel

D r e is z k e r  J ó z s e f
*

T is z te l t  p in e z é r  k a r  é s  e g y l e t i  t a g o k !
A békebontó harcz, moly jelenleg az egy

leti tagok közt dili a tagtársak között kölcsönös 
nehéztelésre, jóbarátok közt ollenségesked ésro 
ad alkalmat.

Az egylet iránti kötelességem, valamint 
szeretetem utal arra, hogy a t. egyleti tagokat 
és pinezérkart jóakarólag békességre, kölcsönös
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j .viszonyra buzdítsam és hogy egyesok tegyék 
l'ólre komoly férfihoz nem illő' dolgokat, hogy még 
tudatlan fiatal tanonczokat is belevonva a viszály- 
kodásba, őzt bizonyítja D re iszk o r  József ven
déglős urnák a ná.a alkalmazásban levő fiatal 
egyleti tagok azon nyilatkozata, kiknek nevében 
i H•'•kük visszavonta a II. beadványbani aláírásu
kat. a mennyiben ók nem is tudták, hogy az 
mit tartalmaz.

A saját érdekük, a főnökök, az üzlet, úgy 
azon állás, melyet betöltenek, nehéz kötelességet 

önökio, hogy hivatásuknak eleget tehessenek, 
csekély szabiid időt, mi a nyugalomra szükségos, 
ne áldozzák föl éjjeli ögsíejÓVötelélrre, túclynek 
utóját magukra vonják és sok esetben állásukba
is kerül.

A pinczérkai1 azon tagjai, kik állásnélküli 
kellemetlen liolyzotben vannak, rá érnek éjjeli 
összejövetel, értekezlet, evvel összekapcsolt mu
latság után habár kivirradtkor is hazatérni, hogy 
lecsigázott tagjaik a nyugalomtól megfosztva kell 
egy egész napot és legtöbb esetben éjot még 
áttölteni, inig hivatása vagy állása megengedi, 
hogy fejét nyugalomra hajthassa.

Benyújtott panasziratban, mint igazságos 
atyjukhoz szólnak hozzám, kiben feltétlen bizal
mukat helyezik, hogy kívánságaikat érvényro fo
gom juttatni, ezen óhajuknak eleget téve, viszont 
atyai jóindulattal kérem önöket, hogy térjenek a 
békés útra és haladjanak abban az irányban, 
melyet az egylet dicső megalapítói irányelvül 
fogadtak.

Segítsünk a szenvedőkön, tegyünk jót ott, 
hol vele fájdalmat enyhíthetünk, törekedjünk a 
főnök urak pártolását kiérdemelni az egylet hu
mánus érdekei iránt, legyünk szorgalmas és be
csületes polgárai szép magyar hazánknak, őzen 
irányt törekedjenek a felügyeletük alat levő ser
dülő ifjúsággal megértetni, igy nemesen fogják 
hivatásukat betölteni s jó és hasznavehotő mun
kásokat találni nehéz hivatásukban oldaluk mellett. 
Ismételve kérésomet, maradok tisztelettel

K u ste r  Géza. 
elnök

Scliniitlt Ferencz.
Lapunk mai számában azon egyének 

egyikének jól sikerült arczképét mutatjuk be 
olvasóinknak, akik a munka, szorgalom, 
rendszeretek és gyakorlati élettel magukat 
összeállítani törekszenek, és a hivatásuk jól 
felfogott érdekeit soha szem elöl nem té 
vesztik.

S d in i id t  F erencz  föpinezér az. aki az 
életén keresztül munkaadójának érdekeit 
hűséggel, odaadó szorgalommal képviselte 
mindenkor, s e lérte azt, hogy mint becsü
letes, józan, gazdálkodó föpinezér, ma holnap

maga is vendéglős lehet, ami egyrészről 
eddigi munkáságának, becsületességének és 
lelkiismeretességének méltó jutalm a leend, 
más részről a magyar vendéglősök díszes 
koszorúját, egy minden tekintetben kifogás
talan vendéglőssel fogja szaporítani.

Sehm idt, F erencz  született Vasmegyé
ben 1871. évben s igy 27 éves. Jelen
leg Kecskeméten, Bcretvás Pál szállodájában 
mint föpinezér van alkalmazásban.

A munka emberét méltányolni óhajtjuk 
akkor, midőn olvasóinkkal megismertetjük 
Sc lim id t Korcnczot s annak rövid életrajzát.

Nyílt felh ívás Gundel Jánoshoz,
m int a szom bathelyi országos kon
gresszus végrehajtó  b izo ttságán ak  

elnökéhez.
A magyarországi összes vendéglősök 

és koresmáVösok érdekében intézzük a jelen 
felhívást G undel János úrhoz, m in ta  szom
bathelyi országos kongresszus végrehajtó 
bizottságának elnökéhez az iránt, hogy miután 
a tavasz közéig h igy a nyáron a kongresz- 
szus, mely a mult évben éppen a végrehajtó 
bizottság elnökérték lanyha tevékenysége 
miatt teljesen elmaradt, — megtartható 
legyen, már most indítsa meg a végrehajtó 
bizottság munkálatait s azt lehető gyorsa
sággal befejezéshez juttatva, még a nyár 
folyamán a kongresszus m egtarthatását tegye 
lehetővé; ezt kívánja és jogosan követeli a 
testületnek jól felfogott érdeke!

Van ugyan tudomásunk arról, hogy a 
kongresszus végrehajtó bizottságának elnöke 
fontjárt a minisztériumnál a mult évi kon
gresszus által benyújtott kérvény elintézése 
ügyében, s az elnök ebbéli e ljárását m éltá
nyoljuk is, de éppen ebből kifolyólag ta lá l
juk indokoltnak hozzá azon felhívást is intézni, 
hogy c sürgetést, ha szükséges ismételjék 
a minisztériumnál s kövessen cl mindent, 
hogy a kongresszus ez évben el no marad
jon ismét, mint elm aradt az a múlt évben.

Arról is van tudomásunk, hogy a pin
ezérek I )ebreczcnben országos kogresszust 
tartanak ez évben nyugdíjügyük érdekében, 
ez azonban semmi összefüggésben nem lévén 
a szombathelyi országos kongresszussal, 
azzal össze nem tévesztendő s azon az 
alapon — hogy Dcbreezenben úgy is lesz 
országos kongresszus, — a szombathelyi 
kongresszus sem el nem odázható s annál 
kevésbé ejthető el, csupán azt kellene a 
végrehajtóbizottságnak megtonnie, hogy a 
pinezérek kongresszusának határozatáról a 
szombathelyi kongresszuson kimerítő jelentés 
tétessék.

\  endéglősök Lapja.

Elvárjuk a kongresszus végrehajtó- 
bizottságának elnökétől, hogy felhívásunkat 
megszívlelve, a végrehajtóbizottságot hala
déktalanul egybehívja, a szükséges intézke
déseket gyorsan megteszi, s a kongresszust 
még ez év nyarán Szombathelyen m egtart
hatjuk.

A s ze rk e sz tő sé g .

L e v e le z é s .
K om árom , 1898. febr. 18.

T. S ze rk e sz tő sé g  !
Bár farsang végén, még sem ártha t 

közlése annak, hogy a mi komáromi vendég
lős- és kávésok ipartársulatának a mostani 
viszonyok közt „sírva vigadni11 és e czélból 
f. hó lG-án itteni Maicy előbb iV érey-féle 
vendéglő termeiben kedélyes családi, táncczal 
összekötött estélyt megtartani m agát el
határozta, minők hogy oka nem lehet m ár a 
sok egyformaság és éjjel nappalt igénybe’ 
venni szokott foglalkozásnál melyhez hasonlót 
alig találni és azért nem is irigylésre méltó, 
a mi annál jobban indokolja vendéglős és 
kávésaink em lített elhatározásukat kik külön
ben tekintettel a viszonyokra, csekély belépti, 
dij m ellett őket szerető vendégeik, jó barátjaik  
és családjaiknak bővebb ösmeretségkötésre 
egyúttal alkalmat azolgáltattak. Pontban 8 
órakor a rendező bizottság elnöke H orvá th  
Béla a társul, alelnöke sajnála tá t fejezte ki 
azon igen tisz telt vendégekre vonatkozólag, 
kik akadályozva voltak megjelenni, ezek közt 
a társu la t diszelnöke és városunk országgy. 
képviselője, kiket azért valamint az össze? 
jelenlevőket szívélyesen üdvözölvén, é lte tték , 
egyúttal kifejezés adatván annak, hogy hold. 
J le ííle r  Szilárd, árvák szam ára egy házat 
hagyományozván, az abban ápolásban részesü
lök kiadásaik fedezésére szolgáló töke javára
szerény jótékony adományokkal járulhatnék, 
minek folytán azonnal egy szép összeg 
egybefolyt. További nevezetes mozzanatok
ként felemlítendő kolozsvári Nagy József 
szívből fakadó lelkes tósztja, mely szerint 
a mai ünnepélyen is meggyőződött arról, 
hogy a legkifogástalanabb hazaszeretet és 
jótékony czélok előmozdítása vezér csillagul 
szolgál hozzánk közel álló közönség kebelé
ben, még Szarka Jenő elnök a társulatok 
üdvös és közhasznú működését érintvén, azon 
díszről emlékezett meg, molyot a  szép szám
ban megjelent hölgykoszoru nyújtott az 
ünnepélynek. Legvégső pohárköszöntőt Jioór 
.1. társul, titk á r mondotta, a jelenlevőknek 
kívánván állandó virágzó egészséget és 
különösen k ita rtás t a mindenki által válasz
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to tt  élet pályáján, hangsúlyozván — m ert 
farsang  van, — hogy leányok mint hajadonok 
soká no éljenek, hanem mielőbb menyasszonyi 
koszorúk tűnjenek elő szép hajfürtjeiken és 
nőtlen ifjú urak is gondoljanak már valamit. 
H arsány éljenzés követte a tósztokat. Hölgye
ink közül jelen  voltak: H o rv á th  Béláné, 
K á c s e r  Pálné, B u b ics  Györgyné, M a ic y  
Rezsőné, S im o n  Jánosné és más szám talan 
szép hölgy, nő és kisasszony. Az Isten 
oltalmazzon mindnyájunkat! R. L .

U j g y ü m ö l c s s a j t o l ó  g é p .
Az „Erdélyi Gazda“ legutóbbi számába egy 

nj, magyar találmányé gyümölcssajtó van ismer
tetve. melyre mi is czélszerünek tartjuk felhívni 
mindazok figyelmét, kiknek évente nagy menyi- 
sógű gyümöcs áll rendelkezésére, mely esetben el
kerülhetetlen, hogy ennek egy része se dolgoztas
sák fel.

Az uj találmány egy kis malomhoz hasonlít,
2 60— 170 ctm. magas és 60— 70 ctm. széles 
gépecske és működése a múlt hó 4-én lett bemu
tatva az Erdélyi Gazdasági Egyesületben.

A Ez alkalommal közel fél mm. almát fél óra 
alat átsajtólt. Tehát napi munkaképessége 7 — 8 
mm.-ra tehető. Almából 40 literenként kisajtol 
mintegy 1 3 — 13x/2 liter czefrét (maláltát), 10 li
ter levet és 14 liter húst. A hulladék eléggé ki 
van sajtolva. Mit az is bizonyít, hogy ez a gép
terménynek alig 9 —  l l 0/°-át teszi ki.

Az alsó edényben összegyűlő termékek be
letétetnek egy szürőzsákba, honnan pár órai állás 
után az almanedv nagyrésze az eléje tett edénybe 
leszürődik s teljesen alkalmas almabor készíté
sére; mig befűzve kevés czukor hozzáadásával, 
az igen szép pirosszinű s kellemes Ízű alma-must 
készül belőle, mely mint csemege figyelmet ér
demel.

A szürőrózsákban visszamaradt zúzott anyag 
ugyancsak befőzendő, vagy úgy tisztán, első eset
ben, mint czukrozatlan, uróbbi esetben mint czuk- 
rozott almaíz. Jóval felülmúlja a nagy elterjedés
nek örvendő szilvaizet.

Ép ez utóbb említett anyagoknak különböző 
gyümölcsökből, nagyban. Olcsón s könynyűszen-el 
való előállithatását tűzte ki főczélul a feltaláló, 
miután a termények vannak hivatva, hogy jövő
ben az alma és hasonló gyümölcsök értékesítésé
nél elhatározó változást idézzenek ele. Ez ideig 
az almabor készítésénél az almahús úgyszólván 
teljesen kárba ment. Míg e gép segélyével az 
alma levét is értékesíthetni s a leszűrés kevés 
költségével és fáradtságával a termelő egy új, ér
tékes, eltartható, könnyen elszállítható anyagot is 
nyer —  az almaízt, — mely mint közélelmezési 
czikk nagyon is számbavohető.

A gyümölcsnek ily iránybani nagyban való 
feldolgozása, ismeretlen még hazánkban, mig kül
földön főkép Németországban a kiterjedten készí
tett almaíz nem is czukrozva, hanem csak egy- 

' szerűen befőzve, úgy az alsóbb néposztály valamint 
az úri osztály állandó és mindennapos élelmiczik- 
két képezi. Miért nem lehetne ezt nálunk is el- 
teijedtté tenni, egy elcsó, s bizonyára sok más

nál egészségesebb élelmiszert, vagy mondjuk csak 
csemegét is juttatva közönségünk kezébe —  fő- 

í kép ezután, mikor már olcsó s nagymennyiségű 
előállítására magyar találmányunk megadja a le
hetőséget.

Nem hagyható figyelmen kívül, szintén a 
feltaláló által készített alma-mustár som, mely 
erős vetélytársa a szőlőmustárnak s kellemes kom
pot íze, zamatossága, általános elterjedését már 
is biztosítja.

D a lo k .
1.

M a g y a r  em b er  k ü n n  a m ezön  
F árad , izza d .
K ö sz ő n tg e ti p a c sir ta d a l,
V irá g illa t .
S  a m i a la tt e k é v e l  a
R ö g ö t s zá n tja ,
I s te n é h e z  fo h á s zk o d ik
S z iv e ,  s zá ja .

M in t a g y e r m e k ,  k ic s i  g y e r m e k  
S z ü lő jé re ,
Ö is  ú g y  n é z  b iza lom m al 
F öl a z égre .
Ú g y  m o n d ja  e l s z e r e te tte l  
H ő im á já t . . ,
Á ld d  m e g  Is te n  k é t  k e z e d d e l  
A  m u n k á já t !

II.
O ly  szom orú , o ly  k e s e r v e s  
M ost a z élet.
M a g y a r  e m b er  v íg a ssá g ra  
N em  is  ébred .
K ifá r a d  a zokogásban ,
K ö n n y  ezósben.
B iz o n y -b iz o n y  nem  ú g y  v a n  m á r  
M in t v o lt rég en  1 

S z e g é n y  em ber m a g y a r  em ber  
E g y r e  k é r le k  :
Is te n e d h e z , j ó  A ty á d h o z  
Ú jra  té r j  m eg .
Im á d k o zó  a jk a d  á ldást 
T ő le  k é r je n
S  b izo n y  m ondom , m inden  ú g y  le sz  
M in t v o lt r é g e n !

III.
E z  a szé p  föld , M a g y a ro rszá g  
A z  én hazám .
Ú g y  s ze re te m , n incsen  am ért 
O dahagynám .
H o g y h a  örül, bo ldogságá t 
En is  érzem .
V e le  s íro k  bánatában,
K eservéb en .

B á rh a  k e v é s  örömöm  v o lt  
D e so k  bánat,
N em  á tk o zo m  soha  é rte  
S z é p  hazám at.
A  j ó  I s te n t m ostan  i s  c sa k  
A r r a  k é re m  :
S z é p  hazá m ra  irg a lo m m a l,
Á ld v a  nézzen .

S z e m lé r  F e r e n c z .

H . .  sz  Annához.
Sötét m int a borult éjjel,
S mégis lángol, m int a tűz, 
Két szem ednek pillantása : 
Bájos, ifjú szende szűz !

P illan tásod  lángtüzével 
Felgyújtod a férfi szivet,
De csak arra egyre kérlek  
G yújts fel, de csak örök hívet!!

K Ü L Ö N F É L É K .
— E sküvő. Díszes esküvő színhelye 

volt múlt hó 22-én a  csömöri r. kath. templom, 
okkor vezette oltárhoz F a r ó c za y  József ur 
özv. V ir á g  Józsefné szül. K e lle r  Róza 
vendéglős úrnőt Puszta-Szent-M ihályról. Az 
esküvőt a menyasszony házánál fényes lakoma 
követte, melyben ré sz t vettek Vitele  Vilmos 
és S c lrv e itz o r  István  násznapyok; E ngel-  
b re c h t  József és neje, Dr. S o lti  Ödön, 
S o lti  Jenő és Béla, K a p e lle r  Róza, K ra jc so -  
v its  lgnácz, K eszler J . és neje, H e in d o r fe r  
Sámuel és neje, F ischer Győző és neje, 
P a u lu sz  János, Dr. U jv á r y  lgnácz, Sakk 
József és neje. A s m u s  Józsefné, F r e s z k a  
János és neje, B arabás  István, Ottó J . 
Ila m a z  Sándor, S tu k o v s z k y  Mihály és neje, 
L á n g  Árpád vendéglős R ákoskeresztúrról, 
U j fa lu s i  Sándor és neje, A n d r á s s y  Miklós 
Fóthról, J a n tó  István, A lc z ib e r  András, 
Szabó  László és neje stb. A tisz ta  szere
lemből kötö tt frigyhez mi is a  legőszin
tébben gratulálunk.

— K arikás L ajos czigan ya i. Ka
rikás Lajos kerepcsi úti vendéglőjében B ic s 
k e i  Ferkó paksi zenekara já tszik . A jó l 
szervezett zenekar valóban megérdemli a 
pártolást, hogy a közönség m éltányolja is 
Bicskei bandájának művészetét, m utatja  az, 
hogy Karikás vendéglőjét a fővárosban ta r 
tózkodó Dunántúliak a zsúfoltságig elárasztják.

— A  sz e g é n y  tanu lók  á llása . 
Evek óta az Eötvös alapbizottságának meg
keresésére, több fővárosi vendéglős ingye- 

i nes e llá tás t ad a szegény gyerm ekekek. 
Sajnos, azonban tudunk oly esetot is, ahol 
oly gyermek illetve tanuló élvezi az ily jóté
konyságot, akinek szülői és családja egészen 
jómódúak, s igy egy szegény tanulónak élel
m ezését vonja ol, m ár pedig e jótékonyság 
czélja nem az, hogy a jómódú tanluók, liánom 
a  szegényebb sorsnak és elsősorban a  sze
gényebb sorsú tanítók gyermekei élvezzék 
azt. Óhajtandó lenne tehát, hogy a  vendég
lősök ipartársu la ta  sa já t kebeléből egy ellen
őrző bizottságot küldene ki, a  mely az ily 
jótékonyságot élvező tanulók szüleinek anyagi 
helyzetét kipuhatolja, hogy igy a jótékony
ság azoktól, akik a rra  rászorulva vannak ol 
ne vonassék, s azok, kik a rra  rászorulva 
nincsenek ne vonják ol a méltó segély t
a  szegényebbektől.
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A debreczeni kongreszszus.
Az orsz. nyugdíj-egyesület f. é. febr. 28-ikán 
tarto tt fenntartó bizottsági ülésén a melyen 
.Vérev Dezső elnöklete a la tt B o k ro s  Károly, 
,lr. S o lti  Ödön és id. F . K iss  L a jo s  vettek 
részt. A május 10, 11. 12-ikón tartandó 
kongreszszus napirendjét állapította meg s 
elhatározta, hogy a debreczeni elökészitö- 
bizottság véleményének meghallgatásával a 
kougreszsusi napirend letárgyalása után nyom
ban a közgyűlés megtartásához fog, am ely
nek a szervezeti szabályok megállapításán 
kiviil — első sorban az elnökség, a tiszteleti
tagok, az igazgatóság, a felügyelő-bizottság 
megválasztása leend a feladata. Ugyan ekkor 
fogja a közgyűlés a jövő évi közgyűlés helyét 
megállapítani, a mely alapszabály szerüleg 
csak o ly  v á ro s  lohol, m e lyb ő l a z e g y e 
sü lő inek lega lább  30 fize tő  ta g ja  van. A 
közgyűléskor csak oly indítványok kerülhet
nek tárgyalás alá, a melyek a k ö z g y ű lé s t  
m eg elő ző leg  lega lább  n y o le z  nappal írá s 
ban a d n a k  be. A márcz. 3 iki előkészítő 
gyűlésen a központot egy, N é r e y  Dezső, dr. 
So lti Ödön és id, K. K is s  Lajos fogják kép
viselni.

Sopronban a „Pannónia11 szál
lodát H ongéi József szaktársunk, C sitk o v its  
Pál ottani kávéháztulajdonos sógora vette át.

— T ánczm ulatság  A budapesti 
kávésok és kávéssegédek f. évi márczius hó 
22-én, a Vigadó termeiben jótékonyczélu 
tánczcstély t rendeznek. A tisz ta  jövedelem 
*/3-a a kávésipartestü let segélyalapja, ’^ -á  
a kávéssegédek karácsonyfa-alapja és */3-a 
a létesítendő „Szállodások, Vendéglősök, 
Kávésok, Korcsmárosok, Pinczérck és Ká
véssegédek Országos Nyugdíj egyesülete" 
alapja javára  lesz fordítandó. Tekintettel a 
jótékonyczélra és arra, hogy a budapesti 
kávésok szine-java tám ogatásukat is kilá
tásba helyezték, nyugodtan mondhatjuk, 
hogy ezen böjti mulatság is egyike az elité 
mulatságok közé számítható lesz. A mulat
ság sikere már előre is biztosítva van, ha 
figyelembe vesszük, hogy az eddigi, a kávé
sok vagy kávéssegédek által rendezett mu
latságok mindig fényesen sikerültek. A ren
dező-bizottság tiszteletbeli tisz tikara  követ
kezőképen alakult m e g : N ém á i Antal 
tiszteletbeli elnök, l la r k a i  Mór tiszteletbeli 
alelnök, S te u e r  Sándor vig.-biz. elnök, P ik 
tor Ármin tiszteletbeli ellenőr, G laser  
Fülöp tiszteletbeli ellenőr, Á r v a y  Ottó Ede 
tiszteletbeli jegyző. A kávéssegédek 
részéről m egválasztott tisz tikar pedig a 
következőképen alakult meg: M is k e y  Lajos 
elnök, B ro n n e r  Mihály alelnök, N eum ann  
Károly alelnök, L ő r in ez  Elek pénztáros, 
H ollandéi' Dezső ellenőr, I le b e l  Mihály
ellenőr. K nappé  János jegyző. V — s,

— A  OBornai vendéglősök bálja.
Csornán az ottani és környékbeli vendéglősök 
múlt hó 10 — ikén igon sikerült tánczmnlatságot 
rendeztok. Szünóra alatt a rendező bizottság el- 
‘Uöke Kokas István lendülotes beszedőt tartott,

A csornai járás vendéglősei és mészárosai régi 
szokás szerint együtt rendezték o sikerült mulat
ságot melyen Sopronmogye legszebb asszonyai 
és lányai nagyszámban vettek részt. Révfülöpről

| pedig Lioger Gyula szállodás Szopod község érde
mes bírójával jelent meg a tánczmulatságon,

Szálloda á tvéte l. Péczelcn a 
Szemere-szállodát összes mellék helyiségei
vel Tóth  János szaktársunk, a budapesti 
„József főherczeg" szálló éttermének volt 
vendéglőse bérelte ki. Sok szerencsét.

— A czim balom  hatalm a. Egy 
híres angol iró, J . C. Taylor azt állítja. Egy 
nemzetnek szokásait, sajátságait és műveltsé
gét legjobban a specziális zenéje, illetve a 
specziális hangszere tükrözteti vissza. A 
szeszélyes úrnő, a divat hatalma több mint 
félszázadon keresztül a Böschendorfert 
támogatta, a zongorát, ezt tekintették 
általánosságban az üdvüzitö hangszernek, 
de újabban a szeszélyes úrnő egy eddig 
mellőzött specziális magyar hangszert, a 
czimbalmot veszi pártfogásába, ugyannyira, 
hogy már-már majd mindenhonnan kiszorítja 
a zongorát s legszebb családi hangszernek 
bizonyult nemcsak széles-e hazában, de kül
földön is. A divatos urhölgy érdekeit leg
inkább Sternberg Ármin és Testvére udv. 
hangszergyáros ezég szolgálta, amennyiben 
az 1897. évben nem kevesebb, mint 970 
czimbalmot hozott forgalomba. Érdekes ezen 
statistikai kim utatás részleteiben. A székes 
fővárosban 350 le tt elárusítva. A vidékre 
502, Németországba 38, Francziaországba 27, 
ezekből Párisba 14, Amerikába 24, a Balkán
félsziget különböző államaiba 32. Sternberg 
hangszergyár szalónképessé is te tte  őket, a 
mennyiben a csengő és erőteljes hangon 
kívül szalon kivitelben gyártja a czimbalmo- 
kat. A pedál-czimbalom feltalálója s számos 
hírneves munkást foglalkoztat o gyár, úgy, 
hogy felülmúlnak minden más gyártmányt.

Pária V ilm o s ur, a  Budapest- 
köbányai polgári sörföződo-részvóny-társaság 
közkedveltségnek örvendő volt városi kép
viselője, mint értesülünk, F ranco is  Lajos 
pezsgőgyárának képviseletén kívül február
ban a C harles I íe id s ic k  rciinsi pezsgőgyárá
nak képviseletét is magára vállalta. E  gyár 
a Champagne egyik legelőkelőbb ezége, borai 
az egész világon a legnagyobb eltérjedett- 
ségnek örvendenek és remélhető, hogy P a ris  
Vilmos nem egy uj hívet fog szerezni o réel
és felette tisztességes ezégnok.

Vendéglő á tv éte l. Budapesten
a Luther-utcza 1 -sö szám ala tt levő vendéglőt 
S te fá n  Simon vette át.

— Hir Ő s-Bndavárából. Az Ős
budavári Dróher-vendéglö bérletét melyet a 
múlt évben Karikás Lajos birt az idén P u íz e r  
György fővárosi vendéglős nyerte el.

— N yári kerthelyiaég. P u la y  
Gyula fővárosi szaktársunk kibérolte a Baross- 
utcza 45 számú ház kertholyiségét s azt a 
vendég közönség kényelmére berendezte.

Legújabb.
Lapunk záratakor érkesültünk 

hogy a fővárosi vendéglősök ipar
társulatának számos előkelő tagja 
elnökül Gríüclí Frigyes szálloda- 
dulajdonost, alelnökül pedig M u h r  
G yörgy vendéglőst jelölte.

Felelős szerkesztő és kiadó: Ihász György,

N Y I L T T É R .* )
E ladó kávéház.

Egy szépen berendezett te jc sa rn o k  és 
k á v m é ré s  200 forintért eladó. Olcsó hazbér 
és szép lakás.

Bővebbet Budapesten Ferencz József 
rakpart 11. sz. földszint 2. ajtó.

E gy 4 ajtós jég szek rén y  és egy
egészen uj Dr. Mandler-féle sör k im é r ő  
k é s z ü lé k  2 csappal és borhütővel ellátva 
jutányos á ré rt eladó. Bővebb felvilágostást 
R ó zsá si Ignácz vendéglős ád Békésen.

Eladó vendéglő.
Férjen elhalálozása folytán B eregszá

szon levő kaszinó vendéglőmet keresztény 
vendéglősnek hajlandó vagyok eladni.

Ö zv. M á j fó r t  Sándorné, 
Beregszászon.

T u d o m á su l.
Ezennel felhívjuk becses figyelmét arra, 

hogy sikerült amerikai rendszer szerint
zö ld  p o s z tó t

előállítani, mely különösen já ték a szta lo k  
bevonására alkalmas és az eddig haszná
latban levőkkel szemben fe lév e l Olcsóbb és 
tartósabb.

E posztó tevábbi előuye abban áll, hogy 
a krétapor igon könnyen, csekély porolás utján 
eltávolítható, anélkül, hogy a posztónál eddig 
használt terhes kefélést alkalmazni kellene.

Mérték szerinti megrendelésnél kérjük az 
asztallap pontos átméretét, az elkészítés az asz
tallap nagysága szerint számittatik.

Tisztelettel
„Hungária" posztú-nemez-gyár

Temesvárott.
G yári á ra  utánvét mellett:

Egy 95 cm. átmérőjű játékasztal részére
teljesou elkészítve erős gummizsinórral 2.80

Egy méter posztó (160 cm. széles) . . 1,80
Ajánljuk továbbá külön prapararált

E vőeszköz-tisztitó  nem ezeinket
melyekkel evőeszközök, finom fémtárgyak gyöke
resen és gyorsan tisztittatnak és egyszersm'nd 
kímélve lesznek.

(Sem karczolás, sem ezüst-elkopás!!)
Egy kiló I frt 50 kr.

Sörösp ohár a ltéte lek . 
Szürőkupok.

Zavaros italok átszüréséro különösen alkalmasak.
Á gyelők .

Könnyű tisztántartása és tartóssága által külö
nösen szállodák számára alkalmas.

Buffet-nem ezek.
É tasztal-vódteritők .

Kaphatók mértek szerint is toljeson elkészítve 
erős gummizsinórral.

*) E rovat alatt közlöttekért nem vállal felelős 
séget a sierk,
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É r t e s í t é s .
A B udapesti H á z fe lü g y e lő k  Társas- 
k ö re 11, melynek már ma is körülbelül 000 
tagja van s miniszteiilog jóváhagyott alap
szabályokkal bir. a főváros belső területén

i.a Népszínház környékén)11 j  h e ly i s é g e t
keres.

F e lté te lek :
1. Ezen különhelyiséget kizárólag csak 

a kör tagjai látogathatják.
2. a klubszerű berendezés költségeit 

az illető vendéglős tartozik viselni.
3. Kitűnő magyar konyha vezetése és 

tiszta magyar borok tartása elsőrendű föl
tétel.

A kör elnöksége ezen befektetéssel 
szemben azon kötelező Ígéretet teszi, hogy 
a midőn a testület esetleg idővel a saját 
helyiségébe költözik, a berendezést az akkori 
értéke szerint átfogja venni és az illető 
vendéglőst előnyben részesíti, mint a kör 
leendő kantinosát, vendéglősét.

Tekintve a kör rendkívül fontos köz
érdekű czéljait és igy a folyton szaporodó 
tagok nagy számát, <: helyiségekért a kör
bért egyáltalán nem, vagy legfeljebb mérsé
kelt dijat fizet

Felkéretnek tehát az érdeklődő ven
déglősök, hogy részletes ajánlataikat lehe
tőleg m árczius 20-ig  küldjék meg a  végre
hajtó-bizottság elnökéhez, «lr. M urányi 
Klem éi* ügyvéd úrhoz, mint a társaskör 
„gyészéhez (1. IV,, Egyetem-utcza 1.)

Számos előkelő vendéglő szállítója!
A

legjobb szilvóriumot
szállítja

Lúgos 
3i. sz.

(Bánát)
sz ilvó i’iumfözdc.

Számos kitüntetés. Alaplttatott 1859.

Minta és árak 
ingyen és bérmentve.

A kárpátok egyik világhírű fü rd ő 
h e ly én  gyönyörű parkban fekvő

vendéglő és szálloda
kiadó egy s za k k é p z e tt  m o zg é k o n y  v en d é g 
lősnek , a ki legalább 500 fr t  k a u ez ió v a l  
rendelkezik s a berendezés k ö ltsé g e it  
— legalább felerészben fe d ezn i fo g ja . A 
kik konyha és szép éttermi berendezéssel s 
s 10—20 ágyra ágyneművel rendelkeznek, 
előnyben részesülnek.

Méltányos feltételek, nagy forgalom, 
számos előny.
Tudakozódhatni Iliász <"yőrg;y k ö z v e tí tő  

in té z e té n é l; VII.. Akáezfa-utcza 3. sz.

Kitüntetve: Paris 1891. ipar és kereskedelmi kiillitás és 1896. ezredéves orsz. kiállítás.llŐÍVc liároly
ezelőtt

S P A W E A F T  E . O S 3 Í B  ■
Budapest, VIII.. József-körut 59—61. í.**®*' .-Z.'-É |

Ajitnlju srtjiíl kíSziliiu nytl árurakliinil u. /n.
keztyük, nadrágtartók, hari^nyakö  
tök, vivókeztytik. álarozok, s z a r v a s -1 
bőr lepődök, párnák, sérvkötök, su s  I 
ponsoriumok.

Franczia és angol különlegességeket I
titoktartás mellett vidékre is kllldíik.

■ *i-. Ktztyiik tiaztidsra eljogayiatnak. • -  

M egrendülések  t','," 1 '"

Egyesületek a báli megrendeléseknél lOVo engedményben részesülnek

W W W  W W W W W ^ W
5 ^  Van szerencséin nb. vevőim és Üzlelbarátaimnak tudom:'
siV miszerint évek hosszú sora óta fennálló ,s:iseitKiviri'i.i í'zi.kte
■ u  folyó évi m árcz ius  1-én fi 1

X ., K ő b á n y a ,  h ö lg y - u tö z a  ig . , ] ,
sajá t házam ba holyeze-

w w
iára hozni, V>-

. &s z á m

S jelenleg Vili., Illés-utcán 17. sz. a. központ’ ’ J5
ugyancsak o ll lóg lé lozn i. ■ <««"> '■ e.  •<w  l-b’H fe

Tisztelettel felkérem igen tisztelt ■ , tói'
ríni r. é. márczius Idol regéi, összes •••''•«">* és üzlcll«lr,dmm„l ,m«<- J r  

J T  központi Irodám ba K őbányára  <>«"■» lo .a lo zá sü k o t k izá ró lag  tg;

«  Telefonsiim 90-3!. X., ilÖlgr  utcza j8 sz Talefonszám 60-3!.
k ín lózn i. J  '*>.

W
tAx szíveskedjenek intézni, 
a* Midőn.nb. vevőimet ».' „ ,JA valamint legújabb n á d o r  ''jr“ «  I’"" " s ™ . h 's z e l g a h s r , ,  bizlosHom 
K  azon helyzetbe jutottam ' '“rendezéssel üzleten, újjáalakítottam, ez a tál ‘
W  nagyobb'megelégedésé- " ’egpontosnbb kiszolgálási, b. vevőim lég-

1 óváhiú b. jó .ndutidiU I «jrvo, vagyok kiváló tisztelettel

j*  irJl K n it te l  K á ro ly ,

ISíolsiaii* ü l m o s
cs. és klr. szab.

sé r v k ö tész  és k esztyü gyáros.
Dusán felszerelt rak tár m inden e s z a k 

mába vágó  kü lö n le g esség e k b en .
Budapesten. VII- kér-, Károly-körut 19. szám.

Kizárólag itt kapható a leg jo b b n a k  
e lism e r t szabadalmazott kettős és egy
oldalii sérvkötö.

Egyedül az én pclottáim vannak úgy 
készítve, hogy b á rm ily  te s tta r tá sh o z  és 
te s tm o zg á sh o z  s im u ln a k  s rugalmas ellen
állásuk minden más készítménynél nagyobb 
és állandóbb.

l'elottái innál fe ld ö rzsö lé se k , bőr lob- 
bök. m aródások s ke llem e tlen  nyom ási 
é rzések  ki vannak zárva.

S é r v  kö tő im  ára a leg j utányosald).
A legszebb és legtartósabb keztyük 

nálam kaphatók.
Egyetlen raktár a legezé lszorübb  a 

e lp n sz tith a tla n , legkülönfélébb

p i n c z é r - t  á  s k á k b P. n,
melyekre különösen felhívom a V0- és
pinezér arak figyelmét.

■lőttel'fisz*
I.1IOS.

£  Ülői. VI 2 szám,

< 1

J  B 'o rá rv e rs i h ird e tm é n y .
1
<
*
*

vlnczellél’iskola és a vele 
s 1897. évi termelésű borai

k tarczali m. kir. 
kapcsolatos telepek 1 Kitti.

folyó évi márczius hó 27-én délután 2 érakor
kezdődő nyílt árverésen eladásra bocsáttatnak.

Az árverezők kid, lesek a megvonni szándékolt 
borkészlet kikiáltási árának 5%-At az árvcrclés ineg- 
kezdéso előtt az a lu lirt igazgatóság kezeihez bánat- 
pénzül lefizetni.

A borok minőség és termelési hely szerint cso
portosítottál! árvereztetnek el. Az egész eladó készlet 
mintegy 700 hl.: becsértéke hektoliterenkint 16 és 
60 forint között változik. A borok cukor-, szesz- és 
savtartalm a elemezve vannak.

Az árak bordó nélkül értendők ; a bordók hekto
literje 2 Irt 6B krajczárjával számittatik.

Az árverés megkezdése előtt írásbeli zárt a ján la
tok is adhatók be, melyekhez szintén 5%  bánatpénz 
csatolandó.

Az eladandó borok március hú 20 tél kezdve 
alantirt igazgatóságnál való egyszírü jelentkezés 
mellett előzőleg is megizlcllietők. Ugyanott bővebb föl- 
világositások szerezhetők.

Tarczalon, 1898. évi február hóban.

A m, kir. vinczellériskola igazgatósága.

5X2271
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S Z Á L L O D A

venni vagy eladni óhajtanak 
felkéretnek bizalomteljesen

K Á V É I  1 A Z
V E N D É G L Ő I  Ü Z L E T E T

fővárosban vagy a vidéken,

v a g y

B IE N E T X  GYULA
iparhatóságilng engedélyezett és törvényszékileg bejegy
zett üzletek adás- es vevési ügynökségéhez fordulni

Budapesten, VII!.. Röitk Szilárd-utcza 13. sz.

^ © © © © © © © © © © © 9 © © © © © © © © © @ ^

|  M U ST Á R ! |

< E redeti FranG zia.« I

J D É V Á N  a  v á r o s  k ö z p o n t j á n  a

REDOUTE H ELYISÉG
f. év i m árczius hó 1-tő l több évre kiadó.

A Redoule helyiség áll az utczára szolgáló szép, díszes teremből, mely 
kávéházi helyiségnek és étteremnek is átalakítható.

7 -8 0 0  eniher befogadására szükséges térfogattal,
karzattal, két öltöző-szobával, egy előszobával.

E mellett van egy másik kisebb te rem , egy eb éd lő -tere m , egy b o r
m érő  he ly isé g , ko n ya , p ineze, kainarsn és b e ren d e ze tt jé g v e re m ,

továbbá a vendéglősnek lakás.
Évi bére 1200 trt. Értekezhetni a Redoute részvénytársaság igazgatóságánál

DÉVÁN.

<11

í. 5 Ko. v é te ln é l: 2
Í í
$ á .50, 45. 2

------ \

Továbbá befőtt pa- í 
rád i esőm, |

í  uborka borsezetben. \ í»~  í
Boreczet: |

\  10, 12, 14 fr t  ? ♦
—  ! i

£ Főző eczet: i
6. 5, és ’/» frt. £

.XXX' .̂XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX'̂ .XXX*

W H X V I li  h . ‘ *
t Cs. és kir. szab. C C W SF.R V-G YÁR O S. Cs. és kir. szab. fe,

Budapest Vili. Alföldi-utcza 10. |
1- J t ic la i  K 'ss t o l a ő i 'o r i f  I f i  v u i  i< l é j g l ő s ü l c  s z l l i t ó j n .

Á r je g y z é k e t  k ü ld  k ív á n a t r a .  £ .

Nőni betegeskedése folytán gyorsan el 
akarom adni j ó l  m enő

kávéházam at és étterm em et
teljes fölszereléssel 8000 forintért.

A szerződés még 3 évre szól, de rö g 
tön m e g h o sszn b ith a tó .

Ilvi bér 1400  frt.
Közelebbi telvilágositást ad Ihász  

György közvetítő in tézete, Akáczfa-utcza 3. 
sz. Budapesten.

Próbaládák 2 palaczkkal bérmentve Magyarország és 
Ausztria bármely postaállomására 3 frt utánvéttel. 

Víszontelárusitóknak megfelelő engedmény.

M A T T  KW .f.ÁAOW,
Budapest, H a ris -b a z á r.

Kaphatók: Bzlmon Istv á n  fóllilot Váczi-körut 12., fiók-IIzlot 
Váczi-körut 60. és T .réz-körut 35. — V o g e l  G y u la  AndrAssy-ut 29. 
B a b a o h  S á n d o r  K .repesi-ut 11. — S a l l a y  I s t v á n  Kercpesi-ut. 
T ö rö k  B ódog- Kareiiesi-ut. B ió s y  K á lm á n  Korepesi-ut 22. 
W o in b e r g o r  G u s z tá v  Calvin-tér. — T ó th  I m r e  Ü llöi-ut 73. 
Ö z e k k e l  F e r e n o z  Nefelejts-uleza. — S te u r e r  A n ‘e.1 Rózsa-ulcr.a. 
G a iz l e r  B é la  Duda, Vár. — S e l ln e r  G y u la  Buda, Vár. — 

- - -■ ...................................................... ibl» fűszer- és eeeinege-WWW* V T r V  *irTr 5$*

Eladó szálloda.
Egy nagyobb vidéki városban a főtéren | 

a város legélénkebb helyén minden kon-

és kávéliáz f
étto i’Qmnoel, egész uj berendezéssel csa
ládi ügyök végett eladó. A ra  7000 frt.

Az üzlet á ll: 7 vendégszoba, teljesen 
uj istálló, 2 ló, omnibusz. — Kávéház igen 
szép étterem. Lakás : 2 szoba, konyha, pineze, 
kamra és hozzá való helyiségok.

kurenczia nélkül álló

£

=2 w  ~=> •S  «  ^2 
t*3 *^S C3

2  2* 3
« -r:

&

N N bfi :=3 :S3 >03 
I© 1® *Ö -S
bo 'bp “>03 *<13

a  ö03 <33
L* -r3 ot cn S  *03 cti . 2

•«e

IHÁSZ GYÖRGYBudapest, V II., A kíiczfu-utcza 3. sz.
H atóságilag  ongodólyezett ós

1 0 0 0  í o r i n  t
óvadékkal e llá to tt

o r s z á g o s

k ö z v e t í t ő  i n t é z e t e
elhelyez szállodai, vendéglői és kávéházi sze
mélyzetet, közvetít üzleteladásokat és véte- 

leket

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Bérbeadó üzlethelyiség.
Szolnokon ujonan á ta lak íto tt volt régi 

pálinkaház

kiadandó. A helyiség áll egy nagy táncz- 
teremből, söntés-szoba, 4 esetleg 8 vendég
szoba s 10 lóra való istállóból.

Bővebbet K le m m  István építész lír 
Budapesten, vagy e lapok kiadóhivatala ad'
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)©©©©©©©•©©©©©©©©©©©(£ 0 Szemere-szálloda Péczelen. <>

S z á l l o d a - á t v é t e l .
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget 

tisztelettel értesíteni, hogy P éczelen  a fővárosi 
közönség kedvelt kiránduló és üdülőhelyén, a 
„Szem ere  fü r d ő -r é s zv é n y  tá rsaság"  tulajdonát 
képező

Szemere-szállodát
a hozzátartozó összes mellékhelyiségeivel együtt 
bérbe vettem s azt folyó hó 6-án ünnepélyesen 
megnyitom.

Szállodámat, melyben kényelmes vendégszobák, diszes 
kávéház, étterem és két tekepálya áll a mélyen lisztéit kö
zönség rendelkezésére, — akként rendeztem be, hogy az a 
legkényesebb igényeknek is teljesen megfelelhessen, 

íz le te s  é te le im , v a ló d i  jó  i t a la im ,  
valamint pontos kiszolgálás által pedig nagyrabecsüll vendé
geim állandó támogatását kiérdemeljem.

Támaszkodva a vendéglős ipar terén számos éveken 
keresztül sikereseu eltöltőit múltamra, reményleni vagyok 
bátor, mint az aradi színház és bérházi sörcsarnoknak, leg
utóbb pedig a budapesti József föherczeg szálloda éttermé
nek volt bérlője, hogy szakképzettségem, igyekezetem és jó 
törekvésem folytán a nagyérdemű közönség jó indulatu pár
tolását uj üzletemben is kiérdemelhetem.

A nagyérdemű közönség tömeges látogatását kéri 
Péczel, 1898. február hó.

kiváló tisztelettel

T Ó T H  JÁ N O S , szállodás.

g  ©

g <0 Színház és nagy tánezterem, 2 tekepálya. ;
£5®®®®®®®®®®©*®®©©®®®®®©©̂

V ALÓDI
P R Á G Á I  S O N K A
Legfinomabb . . . . • Klg. - frt 96 kr
Főt prágai sonka . . . • ,, 1 „ 30 „
Prágai karaj . . . .
Kolozsvári szalonna . „ --- „ no „
Debreczcni szalonna . » --- „ no „
Valódi góthai kalbász 2 „ 30 „

Továbbit h id e g  fe lv á g o tta k h o z  :

HIRDETÉSEK
felvétetnek a

V e n ( I  c fi'l ó m ö  k  lm  | i  j »
k ia d ó h iv a ta lá b a n .

Berlini májkolbász . . . Klg. — frt no kr.
Frankfurti „ • • W --- >5 no
Nyelvkolbász . . . •10
Szalámi első rendű . . . „ 1 „ 40
Z a m p i n i .................. 90
Mortadella . . . . • • 1 „ 50
Libamáj kolbász . . . . „ 1 „ 50

Ajánl helyben házhoz szállítva és vi-
(lékre postán vagy vasúton

ti
I

sssE E B sasa iB

Alaplttfttott 1869.

Kitűnőnek bizonyult

IS Ö K M É IIŐ

Első Prágai Sonkatelep
Budapest, Rózsa-u. 1.

I

|  K É S Z Ü L É K E K  Sj 

jn lég- vagy szensavnyomassal S
szabada lm azo tt hűtővel

I W a t te r ic h  Á rn o ld
pj BUDAPEST, dohány-uteza 5.
g  Költségvetés ingyen.
íri Börazivattyu, sörpozsgöosapok, min dón bőr

b etegség  ellőn i ozlkkek.

E ssencziák  n ru m -, lik ő r - és oezotkószi- 
tóshoz hideg utón, minden készülék nélkül, 

í l/| K épos árjegyzék  és kozelésl könyv ingyen.

HSBESE5 a a a a  n s a s a s E S B H a s B H a s a s s a S

Vendéglő eladás.
A József-városban, igen élénk forgalma 

téren, teljesen berendezett v«‘ii<Kglő. — 
m elyh ez nyári kertlielyiNág ia van.
— szabadkézből azonnal eladó. A házbér 
csekély, vételár mérsékelt, a forgalom télen 
nagy, nyáron elsőrangú. Bővebb felvilágosí
tá st ud : Ihász Oyttrgy a „Vendéglősök 
Lapja" szerkesztője Akáczfa-utcza 3. sz 
I. emelet.

ü K I A D Ó  H E L Y I S É G E K .
S z a t m á r o n  a  „ H á m  .J á n o s"  u  f e z  n i  5 . s z á n n i  h á z

ö ssz e s  alsó h e ly iség e i hévbe kiadók.
1 8 0 8 .  u  K i ju s s  1 - tó l.

A helyiség egy 20 motor hosszú, 10 méter szélességű terem
k ét u tcza i bejárással

és kél auslaggal; nagy üzletnek, fényes kávéháznak és főtőzsdének 
igen alkalmas; 5 kisebb szobával és a hozzá szükséges mellék

helyiségekkel. A jelzett hely
A  V Á R O S I S Z ÍN H Á Z  K Ö Z V E T L E N  S Z O M S Z É D S Á G Á B A N

a l'öpiacz torkában és az újonnan épített törvényszéki palotától 20 
lépésnyire van ; terv szerint elölte halad

a közúti vasút és jelenleg a közlekedés góczpontja.
A feltételek megtudhatók :

S zatm áro n , Csom ay Im re  ás ne jo  tu la jd o n o so kn á l.

;43AAE ̂ A A A A A A F  W  V  ¥  V  ¥ ¥ ¥  5 A A A F

Eladó szálloda.
Egy alföldi városban (m egyeszékhely) egy kisebbW * s z á l lo d a
kávéház, étterem, 6 vendégszobával mind teljesen 
u jonan, a legfényesebben berendezve, úgy hogy 
a vevőnek egy krajezárt sem kell reá költeni, 
a tulajdonos betegeskedése miatt eladó. Ara a 
házzal együtt 20,000 frt, 10,000 forint készpénz 
szükséges, a többi bankteher, mely tetszés szerint 
lörlesztbető. — Czim e lap kiadóhivatalában, 
Budapest, VII. kerület, Akáczfa-utcza 3-ik szám.

Csiktiisnád-fiirdoii
az igazgatósági iroda helyiségben

1898. márczius 13-án d. e. 9 órakor
nyilvános árverés utján három  egy
mást követő évekre bérbe adatnak  : 
I. A fü r d ő k .........................................  3000 frt.

A gyógycsarnok vendéglője . . 2500
A gyógycsarnok kévéháza . . 700 ..
A gyógycsarnok épületben hat
bolthelyiség egyenkint . . . . 150 ..
Az erdei e z u r á s z d a .................. 300 ..
A csolnakázó tó halászattal . . 250 .
.Játék helyek ti. ni. 2 tekepálya,
1 függő teke, 2 Croquotto. 1
Lawn-Tonis h e ly ........................... 200
A fürdövégi csárda .................. 200
Piaczi v á m s z e d é s ....................... 140 „

kikiáltási á r mellett.
B ánatpénz 10%.

Árverezni szándékozók a feltételeket 
m egtekinthetik  és bővebb felvilágo

sítást nyerhetnek : 
B r a s s ó ,  V t l r - u t c j s a  7 .  s z .

A  l'üpdö igazga tóság .

E la d ó  k á v éh á z .
Budapesten a székes-főváros egyik 

nagyobb kőrútján levő díszesen berendezett 
kft véli Az teljes berendezésével 12.000 ír t 
é r t  szabad kézből eladó. Házbér 2000 fr t ,  
beleértve az I. emeleten levő körül-belül 
600 frto t érő lakást. Bővobb értesítést 
Ih á sz  György közvetítő intézete. Budapest, 
VII. Akáczfa-utcza 3. sz.

Nyomatott Márián György könyvnyomdában, Budapest, V ili. kor. Mária-utcza l'i'.'




